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DE

Von Hitze, Funken,
offenen Flammen und
heien Oberflachen
fernhalten.

An einem kuhlen, gut
bellifteten Ort lagern.

Auf saubere und
trockene Oberflachen
auftragen.

Eine gleichmaRige
Schicht auftragen und
gut haften lassen.

Kann Allergien oder
Hautreizungen
verursachen.

Bei Hautkontakt sofort
mit viel Wasser und
Seife abwaschen.

Bei Augenkontakt
grundlich mit Wasser
ausspulen und ggf.
arztlichen Rat
einholen.

Sekundenkleber kann
schwere
Augenreizungen
verursachen. Bei
Augenkontakt sofort
grundlich mit Wasser
spllen und arztliche
Hilfe suchen.

Sekundenkleber sollte
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden, da er
gefahrlich sein kann,
wenn er
unsachgeman
verwendet wird.

Sekundenkleber kann
bestimmte Materialien
wie Stoffe, lackierte
Oberflachen oder
Kunststoffe
beschadigen.

EN

Keep away from heat,
sparks, open flames
and hot surfaces.

Store in a cool, well-
ventilated place.

Apply to clean and dry
surfaces.

Apply an even layer
and allow it to adhere
well.

May cause allergies
or skin irritation.

In case of skin
contact, wash
immediately with
plenty of soap and
water.

In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and seek
medical advice if
necessary.

Superglue can cause
serious eye irritation.
In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical
attention.

Superglue should be
kept out of the reach
of children as it can
be dangerous if used
improperly.

Superglue can
damage certain
materials such as
fabrics, painted
surfaces or plastics.

FR

Tenir a l'écart de la
chaleur, des
étincelles, des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé.

Appliquer sur des
surfaces propres et
seches.

Appliquer une couche
uniforme et laisser
bien adhérer.

Peut provoquer des
allergies ou des
irritations cutanées.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment a I'eau
et au savon.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si
nécessaire.

La superglue peut
provoquer de graves
irritations des yeux.
En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

La superglue doit étre
conservée hors de
portée des enfants car
elle peut étre
dangereuse si elle est
mal utilisée.

La superglue peut
endommager certains
matériaux comme les
tissus, les surfaces
peintes ou les
plastiques.

IT

Tenere lontano da
fonti di calore,
scintille, fiamme libere
e superfici calde.

Conservare in un
luogo fresco e ben
ventilato.

Applicare su superfici
pulite e asciutte.

Applicare uno strato
uniforme e lasciare
aderire bene.

Puo causare allergie o
irritazioni alla pelle.

In caso di contatto
con la pelle, lavare
immediatamente con
abbondante acqua e
sapone.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

La supercolla pud
causare gravi
irritazioni agli occhi. In
caso di contatto con
gli occhi, sciacquare
immediatamente
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

La supercolla deve
essere tenuta fuori
dalla portata dei
bambini poiché pud
essere pericolosa se
utilizzata in modo
improprio.

La supercolla pud
danneggiare alcuni
materiali come tessuti,
superfici verniciate o
plastica.

NL

Verwijderd houden
van hitte, vonken,
open vuur en hete
oppervilakken.

Opslaan op een
koele, goed
geventileerde plaats.

Aanbrengen op
schone en droge
oppervilakken.

Breng een
gelijkmatige laag aan
en laat goed hechten.

Kan allergieén of
huidirritatie
veroorzaken.

Bij huidcontact
onmiddellijk afwassen
met veel water en
zeep.

Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en
indien nodig medisch
advies inwinnen.

Superlijm kan ernstige
oogirritatie
veroorzaken. Bij
oogcontact
onmiddellijk grondig
met water spoelen en
medische hulp
inroepen.

Secondelijm moet
buiten het bereik van
kinderen worden
bewaard, omdat het
gevaarlijk kan zijn als
het verkeerd wordt
gebruikt.

Superlijm kan
bepaalde materialen
beschadigen, zoals
stoffen, geverfde
oppervlakken of
kunststoffen.

ES

Mantener alejado del
calor, chispas, llamas
abiertas y superficies
calientes.

Almacenar en un
lugar fresco y bien
ventilado.

Aplicar sobre
superficies limpias y
secas.

Aplicar una capa
uniforme y dejar que
se adhiera bien.

Puede causar alergias
o irritacion de la piel.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua y
jabon.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico si es
necesario.

El superpegamento
puede causar
irritaciéon ocular grave.
En caso de contacto
con los ojos,
enjuaguelos
inmediatamente con
abundante agua y
busque atencion
médica.

El superpegamento
debe mantenerse
fuera del alcance de
los nifios, ya que
puede ser peligroso si
se usa
incorrectamente.

El superpegamento
puede dafar ciertos
materiales como
telas, superficies
pintadas o plasticos.

cz

Chrante pred teplem,
jiskrami, otevienym
ohném a horkymi
povrchy.

Skladujte na
chladném, dobfe
vétraném misté.

Aplikujte na Cisté a
suché povrchy.

Naneste rovhomérnou
vrstvu a nechte dobre
pfilnout.

Muze zpUsobit alergie
nebo podrazdéni
pokozky.

pfipadé kontaktu s
kGzi okamzité omyjte
velkym mnozstvim
vody a mydlem.

P¥i zasazeni o€i
ddkladné vyplachnéte
vodou a v pfipadé
potfeby vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Superglue mGze
zplsobit vazné
podrazdéni oci. Pri
zasazeni o¢i okamzité
dukladné vyplachnéte
vodou a vyhledejte
lékarskou pomoc.

Superglue by mélo byt
uchovavano mimo
dosah déti, protoze
muze byt
nebezpec¢né, pokud
se pouziva
nespravné.

Superglue maze
poskodit nékteré
materialy, jako jsou
latky, lakované
povrchy nebo plasty.
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HR

Drzati podalje od
topline, iskri,
otvorenog plamena i
vruéih povrsina.

Cuvati na hladnom,
dobro prozraéenom
mjestu.

Nanesite na Ciste i
suhe povrsine.

Nanesite ravnomjeran
sloj i ostavite da se
dobro stvrdne.

Moze izazvati alergije
ili iritaciju koze.

U slu€aju dodira s
kozom, odmabh isprati
S puno sapuna i vode.

U slu€aju dodira s
oCima, temeljito isprati
vodom i po potrebi
zatraziti savjet
lijecnika.

Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju oCiju. U
slu¢aju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€nicku pomo¢.

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno Kkoristi.

Superljepilo moze
ostetiti odredene
materijale kao $to su
tkanine, obojene
povrsine ili plastika.

Si

Hraniti loéeno od
vroCine, isker,
odprtega ognja in
vroc€ih povrsin.

Hraniti na hladnem,
dobro prezracenem
mestu.

Nanesite na Ciste in
suhe povrsine.

Nanesite enakomeren
sloj in pustite, da se
dobro oprime.

Lahko povzrogi
alergije ali drazenje
koze.

primeru stika s kozo
takoj sprati z obilo
vode in mila.

V primeru stika z o€mi
temeljito sperite z
vodo in po potrebi
poiscite zdravnisko
pomoc.

Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju o€iju. U
slucaju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€ni¢ku pomo¢.

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno koristi.

Superljepilo moze
ostetiti odredene
materijale kao $to su
tkanine, obojene
povrsine ili plastika.

HU

Ho6t6l, szikratol, nyilt
langtol és forrd
feluletektdl tavol
tartandé.

Hivos, jol szell6z6
helyen tarolandoé.

Vigye fel tiszta és
szaraz fellletekre.

Vigyen fel egyenletes
réteget, és hagyja jol
tapadni.

Allergiat vagy
bérirritaciot okozhat.

Bdrrel valé érintkezés
esetén bd vizzel és
szappannal azonnal le
kell mosni.

Szembe kerlilés
esetén alaposan
Oblitse ki vizzel, és
sziikség esetén kérjen
orvosi segitséget.

A szuperragaszto
sulyos szemirritaciot
okozhat. Szembe
kertlés esetén
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

A szuperragasztot
gyermekektdl elzarva
kell tartani, mert
helytelen hasznalat
esetén veszélyes
lehet.

A szuperragaszto
karosithat bizonyos
anyagokat, példaul
szOveteket, festett
feluleteket vagy
mianyagokat.
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Sekundenkleber kann
schnell ausharten. Es
sollte darauf geachtet
werden, dass der
Kleber nur auf die zu
verbindenden Teile
aufgetragen wird und
nicht auf die Finger
oder andere
Korperteile gelangt.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Superglue can harden
quickly. Care should
be taken to ensure
that the glue is only
applied to the parts to
be joined and not to
get it on fingers or
other parts of the
body.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

La superglue peut
durcir rapidement. Il
faut veiller a ce que la
colle soit appliquée
uniquement sur les
pieces a assembler et
ne touche pas les
doigts ou d'autres
parties du corps.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

La supercolla pud
indurirsi rapidamente.
E necessario prestare
attenzione per
garantire che la colla
venga applicata solo
sulle parti da unire e
non entri nelle dita o
in altre parti del corpo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Superlijm kan snel
uitharden. Er moet
voor worden gezorgd
dat de lijm alleen op
de te verbinden delen
wordt aangebracht en
niet op de vingers of
andere delen van het
lichaam terechtkomt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

El superpegamento
puede endurecerse
rapidamente. Se debe
tener cuidado de que
el pegamento solo se
aplique en las partes
a unir y no entre en
contacto con los
dedos u otras partes
del cuerpo.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Superglue maze
rychle vytvrdnout. Je
tfeba dbat na to, aby
se lepidlo nanaselo
pouze na spojované
dily a nedostalo se na
prsty nebo jiné &asti
téla.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A szuperragaszto
gyorsan megszilardul.
Ugyelni kell arra, hogy
a ragaszté csak az
Osszeillesztendd
részekre keruljon, és
ne kertljon az ujjakra
vagy mas
testrészekre.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektd| és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



